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Delegaciam v prilohe zasielame vyhlasenie frska do zapisnice zo zasadnutia Coreperu a Rady.
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PRILOHA

Navrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o odovzdavani trestného konania —

vSeobecné smerovanie
Vyhlasenie Irska

frsko listom z 13. jula 2023 oznamilo svoj zamer zG&astnit’ sa na prijati a uplatiiovani tohto navrhu
podl’a ¢lanku 3 ods. 1 Protokolu ¢. 21 k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej
tinie (ZFEU) (o postaveni Spojeného kral'ovstva a Irska s oh’adom na priestor slobody, bezpeénosti

a spravodlivosti).

Je to v sulade s vyhlasenim Irska k ¢lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a frska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti (vyhlasenie C. 56), v ktorom frsko

deklaruje svoje pevné odhodlanie v ¢o najvacsej miere uplatiiovat’ svoje pravo podl'a clanku 3.

frsko by rado pripomenulo, Ze v ¢lanku 67 ods. 1 ZFEU sa uvadza, ze ,,Unia vytvara priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pri reSpektovani zékladnych prav a rozlicnych pravnych

systémov a tradicii ¢lenskych Statov™.

V stvislosti s odovzdavanim trestného konania prejavilo Irsko svoju jednozna¢nu volu
spolupracovat’, a to tym, Ze sa rozhodlo zucastnit’ sa na tomto nadvrhu. Aby vSak Irsko mohlo
nariadenie uviest’ do praxe a uinne spolupracovat’ s ostatnymi ¢lenskymi §tatmi EU, musi prijaté

kone¢né znenie zohl'adiiovat’ systémy trestnej justicie podl'a common law.

Irsko zastava nazor, Ze tento ciel’ sa dosiahol navrhovanym v§eobecnym smerovanim uvedenym

v prilohe k dokumentu 15657/23 z 24. novembra 2023, ktoré podporujeme.

Zmenenym vymedzenim pojmu ,,doZiadany organ* v ¢lanku 2 bode 4 sa zabezpeCuje, Ze
rozhodnutie o odovzdani konania v trestnych veciach prijima sudca, sud, vySetrujuci sudca alebo
prokurator. Oddel'uje vSak toto rozhodovanie od prijimania pripravnych alebo naslednych opatreni.
Takto moZno toto vymedzenie pojmu uplatnit’ v systéme common law, v ktorom vySetrovatelia,
prokuratori a sudcovia konaju pri vykone svojich pravomoci nezavisle a vykonavaji samostatné,

odlisné funkcie.
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Chceli by sme sa pod’akovat’ predsednictvu, Generdlnemu sekretariatu Rady, pravnemu servisu
Rady a ¢lenskym $tatom za ich pomoc pri hl'adani riesenia, ktoré je pravne podlozené, reSpektuje

pravny zaklad nariadenia a nema negativny vplyv na Clenské staty s odlisSnou pravnou tradiciou.

Sme pevne presvedceni, ze zmenené znenie ¢lanku 2 bodu 4 zahrnuté do vSeobecného smerovania
by sa malo zachovat’ pocas rokovani v ramci trialdgu, aby sa vazne neovplyvnila schopnost’ Irska

zabezpecit’ fungovanie tohto nariadenia v ramci jeho systému trestnej justicie.
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